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TECHNISCHE BETRIEBSDOKUMENTATION



Wir bedanken uns sehr herzlich bei lhnen fur diehWanserer Firma und den Einkauf des von uns heglifes
Kessels. Unsere langjéahrige Erfahrung in der Hajgbranche und die Verwendung der Materialien vochiér
Qualitat erlaubten unserer Firma, lhnen das modBrodukt anzubieten, das die zurzeit diesen Geggstellten
Anforderungen und Erwartungen erfillt. Durch digdeheidung, ein dieser Gerate einzukaufen, haleriBfache
und billige Weise der Heizung ihres Hauses oderGkdraude, in denen Sie taglich sind, erworben. tgnGerate
zeichnen sich durch viele Vorteile aus, die Sid_-anfe der Zeit sicherlich schatzen werden.

Zu diesen Vorteilen gehéren:

» moderne Konstruktion und Ausfiihrung

* rauchloser Verbrennungsprozess

» mihelose und einfache Bedienung

« asthetische Ausfiihrung

* Modulbebauung des Kessels — die einen einfadlustausch der Kesselelemente ermdglicht

« garantierte Nennleistung des Kessels, durctPdiéungen des benannten Labors nachgewiesen

*Austauscher mit hoher Leistungsféahigkeit, au$iStan hochster, durch die Zertifikate nachgewieseQualitat

hergestellt

« viele Moglichkeiten der Auswahl der Steuerung

« flieRende Energieregelung im Bereich von 1%18i8% der Nennleistung

» hohe Lebensdauer aller Bestandteile des Kessels

* Einsatz der Getriebemotoren der renommierterstdier

* Pulveranstrich der Kesselelemente

» Méglichkeit , den alternativen Brennstoff zu lmemnen

* niedriger Stromverbrauch

* hohe Energieausbeute

« Austauscher des Kessels, bei der Berlckgichtj der Anforderungen der Kesselfeuerung entwicket

entworfen

Die von uns hergestellten Kessel sind bewéhrte battiebssichere Geréate, deren Nutzung lhnen viel
Zufriedenheit mit sich bringt. Wir wiinschen Ihneele unvergessliche und schéne Momente in den Réudie
mittels unserer Kessel geheizt werden.

Wir mochten Sie zugleich dazu einladen, dass Stersit der vorliegenden Dokumentation vertraut nesldie
die einwandfreie und richtige Installation, die rfmdissichere Nutzung und die Wartung des gekauBieréts
betrifft. Die in dieser Dokumentation angegebenemwgise und Empfehlungen sollen sowohl von dem
Fachpersonal und dem Installateur, als auch von Benutzer und Bediener des Kessels streng und undied
beachtet werden.

Die technische Betriebsdokumentation ist Bestahdés Produktes.

Sollte das Gerat einem neuen Besitzer verkauft ddergegeben oder verlegt und woanders montiefgeatellt
werden, soll man sich vergewissern, dass die techaiBetriebsdokumentation sich am Kessel befimd@tfur den
neuen Besitzer und/oder Installateur zuganglich ist

Alle in dieser Dokumentation angegebenen Verwerg Anmerkungen betreffs der Normen und Vorschriften
sind wegen der Informationen wichtig und ihre Wigkeit/ Giltigkeit ist durch das Datum der Verofficshung
begrenzt.

Das Gerét soll gemafl3 seinem Bestimmungszweck etmesd betrieben.



Der Hersteller tragt keine vertragliche und auRReragliche Haftung fir die den Personen, Tieren S8adhen
zugefligten Schaden, die bei der Installation, dentislge, der Regelung und der Wartung gemachteref-elalwie
fur die falsche Nutzung des gekauften Gerétes.

Der Hersteller haftet fur irgendwelche, den Personad Sachen aus den seitens des Benutzers liegende
Grinden zugefiigten Schaden, die durch die Beachldeng@aingemessenen SicherheitsmaRnahmen und —muittel
vermeiden sind.

Die Heizanlage, die mit dem Kessel zusammenwidit,v®n den Hochqualifizierten Installateuren o&earvice
— Technikern ausgefihrt werden, die geméaR den reatspnden Normen und den Empfehlungen des Herstelle
handeln sollen.

Durch die Hochqualifizierten Installateuren unde dbervice — Techniker versteht man das Personal, da
entsprechende Qualifikationen besitzt, dafur zubtarst, in der Installationsbranche tatig ist, sgemal dem
geltenden Recht qualifiziert ist.

Im Falle der Beschadigung des Geréates oder sah@rhaften Funktion soll man das Gerét ausschaltdrdie
Reparaturarbeiten selbstandig nicht vornehmenmBaioblem soll man sich mit dem Fachpersonal irbWelung
setzten. Die Firma Hef empfiehlt ihren Kunden, d&s&s sich mit dem autorisierten Service des Vestsetler

Firma, bei dem das Gerét eingekauft wurde, odederit Service der Firma Hef in Verbindung setzen.
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1. TECHNISCHE BESCHREIBUNG DES KESSELS MASTER M - UNI

Die Typenreihe der Kess®IASTER-M UNI bilden die quaderférmige Stahlkonstruktionen mit d@aagerechten
Abgasstrémung, die mit den Stehbolzen verstarkid,sidamit entsprechende Steifigkeit und entspreamend
Druckbestandigkeit erzielt werden kénnen. Die Kessed fur die Verbrennung von Steinkohle als Sade—
Kohlenstaub mit dem maximalen Feuchtigkeitsgehaltl6%, von Oko- Knorpelkohle nach PN 82/G-9700 miBder
Kdrnung von 5-25 mm, von Braunkohle mit entsprecaeiKdrnung, von Biomasse in Form von Pellets gestig

Die Warmeprifungen haben nachgewiesen, dass deselgrkungsgrad ca. 86% Uberschreitet. Bei dem&rdung
der Brennstoffe von schlechterer Qualitat soll reh mit der Reduzierung der Leistung und des Wigsgrades des
Kessels rechnen. Die Verwendung von Koksbrennstoffgp 33, 34 und Koks, Anthrazit, Briketten kanre di

Beschadigung des Kessels verursachen.

Der Kessel wird aus Stahlblech Sorte P265GH (Keta@blech) mit Dicke von 5 6 mm ( je nach der @&rdles
Kessels) an der Abgasseite, S235 mit der Dicke3rdrmm an der Aul3enseite (je nach der GroR3e deselk@sund aus
Réhren mit den 4mm dicken Wanden Sorte P235 TRgelsezllt. Der Kessel besteht aus der Feuerungskanwoe
sich der Brenner befindet, Uber ihn [Uber den BeghWasserrost mit Rundquerschnitt bebaut ist, and der
Beschickungskammer. Uber der Beschickungskammendsaf sich konvektiver Warmetauscher mit waageescht

Wassersperren.

Der Brenner ist aus hochqualitativem Gusseisendmiitmonolithischen Struktur ausgefihrt. Er ist déh Luftdiisen
ausgestattet, die die Luft ins Bett zufiihrt. In @mitenwanden des Brenners sind zwei Putzléchegiren jeden Seite
ein Putzloch, lokalisiert. Diese Lésung erlaubg desammelte Asche und die gesammelten Abséatzetiairen. Die
nicht heftige Abfiihrung des Brennstoffes ins Bettugbt, die Widerstdnde wéhrend der Zufiihrung desBstoffes zu
reduzieren und zugleich die Brennstoffe mit Kornumger 5 mm zu beférdern. Das System der BelUftiiffiggngen
an den seitlichen Wanden, sowie an der Hinterwaraulet, den Verbrennungsprozess zu optimieren, died
zuséatzliche Luft wird durch den Kanal an der Vowgend [Frontwand] gefuihrt und erlaubt, die durch deftstrom
aus dem Hauptbett [aus der Hauptschicht] ausgemenfd eile nachzubrennen. Die Feuerung aus Sinaekdr die
besonders bei der Verbrennung der Brennstoffe gbleshterer Qualitat entstehen, ist manuell mitiels Feuerhakens
zu reinigen. Die Montage des Brenners an den bes@den des Kessels erlaubt die glinstige Montagekdssels. Im
Brenner wurde auch der Luftwiderstandkorper bebdert,erlaubt, die Méglichkeiten des RiuckschlagesGlat in die
Fordereinrichtung und in den Vorratsbehélter [Speit zu beschréanken. Zudem ist der Kessel mit dem
Sicherheitssystem, dem sog. ,Feuerschutzsystengugfwehrmann®], das die zusatzliche Sicherheitgditung ist,
die vor den Folgen des Ruckschlages des Feueiig iBufiihrungseinrichtung und in den Vorratsbeh&ehutzt. Im
Brennstoffvorratsbehélter [Brennstoffspeicher] beét sich das spezielle Rad, das den Brennstoffierit als der in
der technischen Dokumentation empfohlene groReerrciiigkeitsgehalt aufriihrt (einsetzen ausschtbflin Falle
der Brennstoffe mit der Kérnung unter 5 mm). Dheseitigt erfolgreich die Erscheinung der Brenristefpendierung
im Vorratsbehalter. Die Verwendung der Brennstofie dem Feuchtigkeitsgehalt, der den empfohlenesrdihreitet,
kann die beschleunigte Abnutzung des Kessels, desatébehalters und der Beférderung verursachem dérd die
Reklamation der oben genannten Elemente nicht anatk

Der Kessel funktioniert, indem er die Wirkung degst®ms aus der automatischen, mit dem Getriebemotor
angetriebenen Brennstoffzufiihrung, der Feuerung uled die Arbeit des ganzen Kessels Uberwachenden

Elektrosteuergerates ausnutzt. Vorteil des Kesslelsim Automatikbetrieb arbeitet, ist die einfadBedienung, die
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sich lediglich zur Nachfullung des Brennstoffes Morratsbehdalter in den entsprechenden Zeitintezmallzur
regelmaRigen Entfernung der Asche und zur Reinigleg) Austauschers beschrankt. In den Kesseln degnfgihe
MASTER-M UNI fanden die Steuerungen der renommierten polnisttezateller ihre Anwendung. Grof3e Auswabhl
von Steuerungen ermdglicht uns, die Erwartungen enens Kunden zu erfillen. Die detaillierten

Bedienungsanweisungen sind Bestandteil des Zubeledrkessels.

2. BESTIMMUNG DES KESSELS

Die Kessel TY;MASTER-M UNI sind fur den Betrieb in den Heizungsanlagen démneh Systems, die geméafR PN-
91/ 02413 abgesichert sind, oder im geschlossenyster® bei der Notwendigkeit der Bebauung des Gerate
Abfiihrung des Warmeuberschusses (Gesetzblatt 564Bbsyom Marz 2009) bestimmt. Die Kessel MASTER M
UNI sollen mit dem mittels der Pumpen erzwungenen Heiglauf arbeiten. Sie sind fur die Zentralheizumgl die
Warmwasserbereitung in den Wohn-, Landwirtschaftedustriegebauden, sowie in den 6ffentlichen Gdbau
geeignet, wo die Temperatur des Speisewassér€ 9ficht tiberschreitet, und der Hochstdruck - 0Pav

Die Kessel bedirfen keiner Anmeldung beim Amt fur Bchnische Aufsicht .

2.1 VERWENDETE BRENNSTOFFE

Bei den Kesseln der TypenreiASTER M UNI sind die Brennstoffe mit folgenden Parametern zweaden:

Eko -Fins, Boruta — Kohlenstaubqualifiziert, mit den folgenden Parametern:

. Kdérnung <20 mm

. Heizwert > 25 MJ /kg

. Aschengehalt < 12%

. S - Gehalt< 0,6 %

. Backvermdgen RI < 20
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Oko- Knorpelkohle [Oko- Erbsenkohle] — Steinkohle 31.2, gespiilt, Klasse 26/050/06 Sa2f8/cc mit folgenden
Parametern:

 Kornung 5 —25 mm

* Niedrige Quellung (Kohle klebt wahrend der Verbnemg nicht zusammen)
»  Durchschnitt zum hohen Gehalt der fliichtigen Tel8/6-40%

» Feuchtigkeitsgehalt kleiner als 15%

» Aschenschmelzpunkt tber 1150 o C

» Kohlenstaubgehalt bis 5% (Kérnung unter 4)nm

Biomasse als Pellets, Klasse DIN PLUS

. Durchmesser: 6 — 8 mm
. Lange: 10 - 30 mm
. Dichte: 1,15 kg/drd

. Gewicht: 650 kg/rﬁ

. Energieleistung: >18MJ/kg
. Wassergehalt: <5,3%

. Asche: 0,8%

. Bedeckter Staub <2,3%

Parameter von Pellets, DIN - Qualitat

. Durchmesser: 6 — 8 mm
. Lange: 10 — 30 mm
. Dichte: 1,1 kg/dm

Gewicht: 650 — 700 kg/éh

Energieleistung: >17,5MJ/kg

Wassergehalt: < 10%

Asche: max. 1,5%

Bedeckter Staub <2,3%

und die Ersatzbrennstoffe als Braunkohle mit entspechender Kérnung oder in Mischung

Der Brennstoff, der die oben genannten Paraméfi@itewird hergestellt, wie folgt:

. Oko- Knorpelkohle ,Eko — Fins* — Katowicki Holding/eglowy aus den Bergwerken Mystowice und
Kazimierz Juliusz, verkauft durch Zaklad PrzerobKagowickiego Wegla in Sosnowiec.

. .Boruta” - Kompania W¥¢glowa Katowice ul Powstaedw 30 tel 032-757 22 11

. Oko- Knorpelkohle - Z.G Piekary Sp. z 0.0. in Pigkslaskie.

. Pellets - BARLINEK S.A. 25 — 323 Kielce, Al Solidesci 36, Tel. +48 41 333 1111, Fax +48 41 333 0000

E-Mail: biuro@barlinek.com.pl

AKTUELLE PRUFUNGEN BETREFFS KOHLE AUS ANDEREN BERGW ERKEN FUHRT DAS
INSTITUT FUR CHEMISCHE BEHANDLUNG DER KOHLE IN ZABR ZE DURCH

3. TECHNISCHE BESCHREIBUNG
Der Kessel TYWMASTER M UNI besteht aus folgenden wesentlichen [wichtigen}&etteilen:

« Feuerungs- und Aschenfallraum (-kammer) - angebrdoh unteren Teil des Kesselgehduses, fur
bedienfreundlichen Betrieb mit der herausnehmb&ehublade ausgestattet, in der die Asche aufgefange
wird. Die Kammer verflgt tUber eigene Tur, durch die aufgefangene Asche regelméRig entfernt werden

kann. Im inneren Raum befindet sich der Brenner @usseisen. Der fur den Verbrennungsprozess notige
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Brennstoff wird automatisch aus dem Vorratsbehé@ierKessel in den entsprechenden Mengen zugetliart,
die Solltemperatur garantieren kénnen.

Warmetauscher — aus den waagerecht aufgestelltessaisperren [Wassertrennwanden] ausgefuhrt. Die
Abgase strémen waagerecht, durch die konvektivemikazum oberen und hinteren Teil des Austauschers,
wo der Fuchs, der die Abgase abfiihrt, angebraetitalit ist. Im oberen, vorderen Teil des Kesselmbef
sich kleine Beschickungs- und Revisionstur, die Béschickung des Brennstoffes auf Rost ermdglictat u

den einfachen Zugang bei der Reinigung des Warrsehaus erlaubt.

Rennstoffzufiihrungssystem — unter dem Behélter lamaght, besteht aus dem Getriebemotor, der das den
Brennstoff in den Feuerungsraum zufiihrende Zufidssystem antreibt, und aus dem Beluftungsventijlator

der die Zufiihrung der beim Verbrennungsprozesgaiti uft ermoglicht.

Steuerung - dieses System Uberwacht die einwaedfdieit des Kessels durch das Steuern der Arlasit d
Zufuhrungssystems, des Ventilators, der Heizpunyarmwasserbereitungspumpe.

Der ganze Kessel ist mit der Mineralwolle von ergshender Harte und Dichte isoliert und mit
pulverlackiertem Blech bebaut.

.Feuerwehrmann” [,Feuerschutzsystem"] — System Hgdraulikelemente, die mit dem Sensor und dem
thermostatischen Ventil ausgestattet sind, wad.dashen der Glut im Zuftihrungsrohr im Notfall errficit.
Diese Einrichtung ist die zusétzliche SicherungnMall es besonders beachten, dass diese Einrichdmndie

Wasserversorgungsleitung richtig wahrend der Manties Kessels angeschlossen wird.

TECHNISCHE BETRIEBSDOKUMENTATION 7
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BAU DES KESSELS MASTER M UNI 15 -50 kW - SCHEMA
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4. TECHNISCHE ENERGIEPARAMETER DER KESSEL
MASTER-M im Bereich von 25-50 kW
Kessel Austa | Verbrauch | durchschnittl Inhalt des| Wasser
leistung | A B C D d E F G H | J | Masse| usch. bGrr:r?r?st off icher thermi| Behdlters| inhalt
Zug scher Wir fur des
kungsgrad* | Brennstoff Kessels
(kW] [mm] ['] [mm] [Kg] | [Pa] | [kg/h] [%] | [dm3/kg]| [dm?]
15 1235| 580| 1325| ¢170| 1,5 | 1195| 370| 1040| 1080| 185| 510| 303 20 3 ca.86% | 516270 55
20 1235| 580| 1400| ¢170| 1,5| 1195| 370| 1120| 1160| 185| 510| 315 20 4,0 ca.86% | 516270 65
25 1275| 580| 1465| ¢170| 1,5 | 1235| 460| 1175| 1240| 185| 590| 425 20 4,8 ca.86% | 516270 85
30 1275| 580| 1505| ¢170| 1,5 | 1235| 460| 1240| 1310| 185| 590| 445 25 55 ca.86% | 516270 96
35 1275| 580| 1800| ¢170| 1,5 | 1235| 450| 1470| 1515| 185| 590| 455 25 6,5 ca.86% | 516270 110
40 1360| 670| 1800| ¢170| 1,5 | 1335| 550 | 1620| 1515| 185| 690| 490 25 7,2 ca.86% | 516270 120
50 1375| 680| 1800| ¢170| 1,5 | 1335| 550| 1620| 1515| 185| 690| 540 25 9 ca.86% | 516270 140
Tabelle 1
* petrifft den Grundbrennstoff mit den Parametatie, unter Punkt 2.1.1 genannt werden
Die Abmessungen soll man als Richtabmessungendbéttaverden.
TECHNISCHE BETRIEBSDOKUMENTATION 8
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5. MONTAGE DES KESSELS

Die Kessel Typ MASTER-M UNI werden in drei Grundtseglteilen, d.h. Kesselgestell mit dem Brenner,
Zufuhrungssystem und Brennstoffbehalter geliefeats ist mit der Moglichkeit der Auswahl der Seitx Beschickung
des Kessels begriindet. Die Montage ist von deroRecgler der Firma, die Fachwissen in diesem Beraiuth
Qualifikationen besitzt, durchzuflihren.

Vor der Inbetriebnahme des Kessels ist das ganzét@ach den nachstehend genannten Empfehlungen und

Hinweise betreffs der Vorgehensweise zu montieren:

- die Zufiihrungseinheit mit dem Getriebemotor solhnradie Offnung in die Buchse des Brenners eirdiihr
bis der Widerstand entweder an der linken odereirethten Seite des Kessels spiirbar wird. dieudéndie

nicht benutzt wird, soll man mittels der mit demskel gelieferten Blende absichern.

« die Zufiihrungseinheit mittels der Libelle nivelker, und die notwendige Korrektur der Lage mitteds dem

Set zugeflugten StitzfulRes vornehmen, der in dideMidr Zufiihrung einzuschrauben ist.

» Nach der Aufstellung [Einstellung] der Zufuhrungg®it soll man die Konterschrauben fur das Rohr der
Zufiihrung festschrauben, die sich im oberen TeiBiehse des Brenners befinden.

+ Der Abstand [die Fuge] zwischen dem Zufuhrungsrohd der Wand der Brennerbuchse muss mit der
Kehlfuge aus Silicon (Universal Silikon) abgedichitesrden.

« An den Flansch des Vorratsbehélters die Dichturigetzen, und an der Dichtung Vorratshehélter aglen
und ihn an den Flansch der Zufiihrungseinheit mittder mit dem Kessel angelieferten Schrauben
anschrauben [festschrauben].

« Im Vorratsbehélter das Rad zum Aufrihren des Brefifies so montieren, dass der Zahneingriff mit dem
Schneckenband erfolgt, die Befestigungsschraubateko (nur im Falle der Verwendung der Brennstaffe
Kdrnung Uber 5 mm und dem Feuchtigkeitsgehalt Gbdem in der Dokumentation empfohlenen
Feuchtigkeitsgehaltswert)

» Die peripherischen Gerate an die Elektroinstalfaties Kessels gemalR ihren Beschreibungen ansaliel

- Die einwandfreie Funktion der peripherischen Gerditech das Einschalten der einzelnen Geréte in den

Manualbetrieb prifen.
« Den Behélter mit dem festen Brennstoff gemaR ddmischen Betriebsdokumentation fullen.

« Die erste Inbetriebnahme des Kessels vornehmen.

Es ist empfohlen, die Kessel in den Kesselrdumén,dié Anforderungen der Norm PN- 87/B-02411 e€fiill zu
montieren. Der Kesselraum soll mit dem Tageslichietichtet werden und Uber die betriebssichere, aidfrei
funktionierende konvektive Luftungsanlage verflugeie, aus dem Abluftkanal mit dem Querschnitt 14gfat mit der
Offnung an der Decke und dem Zuluftkanal mit Quiengit 20x20 cm mit Offnung iber dem FuRboden bésas
aufgemachte Fenster im Kesselraum erfillt die Rdis Zuluftkanals tberhaupt nicht. Der Kessel highddein
Fundamentund die Weise der Aufstellung des Kessels sellndiihelose, einfache Bedienung und Reinigung sicher

Es ist verboten, die mechanische Saugliftung in den Kesselraumen
einzusetzen!
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Zu den Arbeiten, die bei der Montage des Kesseadfiiaten sind, sind die Aufstellung des Kessels angesehenen
Platz (Abstand von der Wand zum hinteren Teil desd€ls im Bereich von 0.5m bis 0.7m) und die Vehbiy der
Abgasmiindung des Kessels mit dem Schornstein mitte Fuchses, sowie das Anschlie3en des Kessalg an
Zentralheizungs- und WarmwasserbereitungsanlageVBibindung des Kessels mit der Schornsteinleisaliggerade
mit leichter Neigung nach oben in die Schornstehtting laufen. Sollte die Notwendigkeit geben, &echs in mehr
komplizierter Form anzubringen, sollen alle Béganfsausgefuhrt werden, es ist nicht zulassig, Flerhs im rechten
Winkel zu biegen [zu brechen]. Der Fuchs soll n@tndPutzloch ausgestattet sein, damit die Staulferehiverden
kénnen.

Die Hohe und der Querschnitt des Schornsteines soll en die erforderliche
Starke des Schornsteinzuges garantieren!

Die Betriebseignung des Schornsteines und seine Kon formitat mit den
Anforderungen der technischen Betriebsdokumentation sollen (schriftlich)
von dem befugten Schornsteinfeger nachgewiesen/ bes  tatigt werden!

Die Richtabmessungen des Schornsteines in [cmpgh seiner Hohe und seiner Heizleistung der

Zentralheizungskessel, werden in der Tabelle Njerzannt.

Heizleistung der Kessel Schornsteinhohe [Ifm]
der Zentralheizung [ kW ]
3 5 7 10 13 15
Bis 20 20x 20
Bis 30 27x20 20x 20
Bis 40 27x20 27x20 20x20
Bis 50 27 x27 27x20 27x20 27x20 20x20
Bis 60 27 x27 27 x 27 27 x 27 27x20 27x20 20x20
Bis 80 40 x40 40x 27 40x 27 27 x 27 27 x 27 27x20
Bis 100 40 x40 40x 27 40x 27 27 x 27 27 x 27

Tabelle 2

Im Falle, wenn der gerade benutzte Schornstein ande  re Abmessungen als die in der
Tabelle angegebenen Abmessungen soll man es beachte  n, dass der Querschnitt
des Schornsteines kleiner als der Querschnitt des A uslaRkanals fur die Abgase aus

dem Kessel bei der Berticksichtigung des festgelegte n Zuges.

An die Heizungsanlage soll der Kessel mittels dewiBde- oder Flanschverbindungen angeschlossenewerd
Anschluss des Kessels mit einer anderen Methodgsaght den Verlust der Gewahrleistung. Es ist ehiph, dass
der Unterschied zwischen der Temperatur der Spgidas Kessels und seinem Riickschlag [Ricklauf] ictiggl klein
ist.

TECHNISCHE BETRIEBSDOKUMENTATION
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Die Montage des Kessels soll die beauftragte PgisSioma) mit entsprechenden Qualifikationen unddgatigungen
durchgefiihrt werden. Der Benutzer soll zusehens didges Montage des Kessels streng nach den Hinweissrder
technischen Betriebsdokumentation durchgefiihrt wirdl dass die die Montage ausfuhrende Firma eararie flr
die Richtigkeit und gute Qualitat der ausgefihrieheiten erteilt, was mit dem Stempel und der Usttkrift auf der
letzten Seite der technischen BetriebsdokumentatinKessels bestétigt werden soll. Es ist empifigldiee Dreiweg-
oder Vierwegmischeventile einzusetzen. Die Indialtesfirmen sollen die Berechtigungen im Bereich desgelibten
Tatigkeit unbedingt besitzen, was bestimmt, dassli& Verantwortung fir richtige Wahl des Heizuressels und fur
seine Installation, sowie fir das Wissen und digvémdung der entsprechenden, geltenden européisctémdischen
und lokalen Vorschriften tragt. Der Hersteller dégizungskessel HEF haftet ausschlielich fur dialifit eigener
Produkte.

Vor der Inbetriebnahme des Kessels soll man prifeb, der Kessel und Zentralheizungs- und
Warmwasserbereitungsanlage mit Wasser gefiillt $has. Volumen von Ausdehnungsgefal? soll mindestétsids
Volumens des Wassers, das sich in der ganzen Hgantage befindet, betragen.

Es ist verboten, die Absperrventile am Steig- undllEicherheitsrohr und am Zirkulationsrohr zu mongren, und

diese Rohre und das Ausdehnungsgefafd sind vor demfrieren des Wassers abzusichern.

Die Heizungsanlage soll gemaR PN-91/B-02413 ablgexieverden und sie soll die Anforderungen von
Gesetzblatt Nr. 99, Pos. 912 oder Gesetzblatt iPds. 461 vom Méarz 2009 erfullen.

Das Anschlie3en des Kessels an die Elektroinstatlahuss gemal PN-89/E- 05012 durchgefiihrt werdienArbeit
des Kessels ist mit der Gerateschutzsicherung 3dligesichert, und der Motor des Getriebemotorsnistder im
Inneren bebaute Thermosicherung ausgestattet. BsseK ist an die Buchse mit dem mit der Schnebsighg 6A
abgesicherten Erdungsbolzen anzuschlieRen, uridedigalheizungsanlage soll mittels der Ausgleichegdverbunden

werden.

Der Kessel muss richtig geerdet werden!

Bei fehlerhafter Erdung besteht
DIE GEFAHR DES ELEKTRISCHEN SCHLAGES

6. BETRIEBS- UND BEDIENUNGSANLEITUNG

Das Service nimmt die erste Inbetriebnahme desdt®a®r und erteilt alle Informationen tUber derhtigen und
sicheren Betrieb gemall dem Protokoll tber Inbetdbine des Kessels. Das beschadigte Endstiick deedkeh
unterliegt keiner Garantie, die Beschadigung kammcld den (bermafRigen Schornsteinzug oder die fedfter
eingestellte Benutzer- oder Serviceparameter anueBierat des Kessels verursacht werden. Der Brumh d
Keilsicherung (Keil) zwischen dem Getriebemotor whet Schnecke und die mit dem Ersatz dieser vednem

Arbeiten unterliegen keiner Garantie und sind dtiigie.

In der Situation, wenn das Steuergerdt GECO G403R02zusétzlicher Bedienung — Zimmersteuerung (z.B.
EUROSTER) installiert wird und das Gravitationssystder Zentralheizung vorkommt, kann (bei der Speles
Steuergerates) der Abfall der Kesseltemperaturr uhiéeempfohlene Temperatur von 56 C (Punkt 6.1telelnischen
Betriebsdokumentation) passieren. In diesem Falhkdas Steuergerat die am Kessel eingestellte Tranopenicht

TECHNISCHE BETRIEBSDOKUMENTATION
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aufrechterhalten. Die Installationsverbindungen detm Anschluss der Zentralheizungspumpe soll maer utie
Verbindungsabmessungen von 1 Inch nicht einengen.

6.1 INBETRIEBNAHME DES KESSELS

Vor jeder Inbetriebnahme des kalten Kessels sofil sigh vergewissern, dass die Zentralheizungs- und

Warmwasserbereitungsanlage mit Wasser gefulltist.den Kessel anzuziinden, soll man:
» den Vorratsbehalter mit dem Brennstoff gemaf degmischen Betriebsdokumentation fiillen
» das Gerat an das Speisungsnetz anschlie3en (d&eiSte die Steckdose einstecken)

« die Soll- Temperatur des Kessels (gewshnlich 5%8@ach der technischen Betriebsdokumentation des

Steuergerates einstellen

- die erste Brennstoffdosis im Manualbetrieb eindifiiso dass der Brennstoff in die Feuerung gel@igdt mit

der technischen Betriebsdokumentation des Steu#agevertraut machen — mit dem Kessel geliefert)

TECHNISCHE BETRIEBSDOKUMENTATION
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Unten Bilder des Prozesses der Bekohlung des Bremnel die Beispielweise des Entfachens des Brenner

Keinesfalls soll man beim Entfachen die leichtbrenn baren Stoffe verwenden !!!

13
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Auf den Brennstoff den Feueranziinder, Brennholz 8@gier- und Holzstlicke legen und dann anziinden.

Die Zuluftéffnung fir die Luft zum Ventilator mitte der Blende verringern und den Ventilator am Stgerat
einschalten, die Feuerungstur schlieBen. Wenn denrBtoff beginnt, zu brennen (das Entfachen soll
allméhlich erfolgen), soll man die Luftzufuhr zumeMilator vergroern, indem man die Blende in die

urspringliche Stellung verschieben soll, und dessiéElassen, bis er voll brennt, d.h. fur ca. ®-Minuten.

Wenn der Hauptbrennstoff brennt, soll man dase3tmrét in den Automatikbetrieb umschalten. Naain de
Erreichen der eingestellten Temperatur werden denmstoffdosierer und die Luftzufuhr in der Funktider
Aufrechterhaltung automatisch arbeiten, bis die dédemperatur so abfallt, dass der Automat den
Brennstoffdosierer und die Zuluft wieder einschaltkann. Das Elektrosteuergerat verflugt tber die
Detailsanweisung, die ermdglicht, die Arbeit dess$@s im Bereich der Benutzerparameter selbsténdig
programmieren.

Achtung: Die Temperatur unter 56 °C nicht einstelle  n!

Die Einstellung der Kesseltemperatur auf Temperatur von
56°C oder niedriger kann die Beschadigung des Kesse Is
verursachen.

Die Anderung der Brennstoffart kann mit der Notwend igkeit der Einstellungen des

Steuergerates verbunden sein.

Es ist verboten, die Anderungen der Serviceparamete  r am Steuergerat des Kessels

selbstandig vorzunehmen. Die Servicebedienung, die wegen des Justierfehlers des

Steuergerates geleistet wird, ist entgeltlich.

Die Steuerung sichert den Kessel vor dem Uberhigtbennd schaltet das ganze System wegen des Boffnrestgels
oder des Rickschlages der Glut in den Behaltedabden Kessel zu bedienen, reicht eine geschubetson aus. Der
Kessel wird selten bedient, und die typische Bagignbeschrankt sich zur Entfernung der Asche uma Rachfillen

des Brennstoffes. Die Bedienungszeit betragt gidmtish (je nach der GroR3e des Kessels) con 183Midinuten.

6.2 NACHFULLEN DES BRENNSTOFFES

Man soll es beachten, dass der Brennstoff im BehalegelmaRig nachgefillt wird. Die Mindestmenges de

Brennstoffes ist die Schicht mit der Dicke von 88.cm von der Behéltersohle. Sollte die Brennsteffge geringer

sein, kann es zum Stauben aus dem Behélter undRamchaustritt kommen.

TECHNISCHE BETRIEBSDOKUMENTATION
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6.3 STILLLEGUNG DES KESSELS

Beim Brennstoffmangel im Vorratsbehdlter oder Stasfall fur den als 4 Stunden langeren Zeitraurm§eh der
Brennstoffart und dem Schornsteinzug) erfolgt ditbstatige Stilllegung des Kessels. Die Steuemeg Kessels in
diesen Fallen wird automatisch ausgeschaltet. kgirSdmmerpause soll man den Kessel reinigen urd Talten
aufmachen, und die RuRabsatze und die Asche vonseKemtfernen. Der Einsatz der Brennstoffe mit dem
Feuchtigkeitsgehalt, der den in der technischemiésdokumentation im Punkt 2.1 festgelegten Wedrschreitet,
verursacht schnellere Korrosion des Vorratsbelsjlteasowie des Brennstoffzufiihrungssystems, und ddien
Reklamation des Vorratshehélters, als auch der &ieander Brennstoffzufiihrungseinheit wird nichtr&aant. Das
Ablassen des Wassers aus der Anlage fur die Sorammgpst nicht empfohlen. Es ist empfohlen, dasKessel in
der Sommerperiode eingeschaltet ist, z.B. (Warmevasseitung). Bei der Notwendigkeit, den Kessel diar
Sommerperiode auszuschalten, soll man den Kessmlmeber unbedingt reinigen und alle Abséatze, Stéwtd
Brennstoffe vom Vorratsbehélter, von der Zuflhr@giseit und vom Brenner entfernen, und die Tured die
Schornsteinklappe geoffnet lassen.

Im Falle des Stromausfalls am Steuergerat und tille@ung des Kessels flr den als 2 Stunden l&g&eitraum, bei
hoher Starke des Schornsteinzuges, kann der Riakgsdbr Glut vom Brenner in die Zuftihrung erfolgdann wird
das Zufiihrungssystem durch die Sicherungseinright&TRAZAK" / "FEUERWEHRMANN" ['"FEUERSCHUTZ"]

gerscht.(Voraussetzung — das an die Wasserleitung richtigschlossene Léschgerat).

6.4 NOTAUSSCHALTEN DES KESSELS

Ausschalten der Steuerung und Beseitigung derv@iut Autobrenner und Offnung aller Tiiren des Kessels

ACHTUNG: Das Ausschalten des Steuergerates ist mit der Stilllegung der Periphergeréte (Getriebemotor,
Ventilator, ZH- Pumpe, WWB — Pumpe) gleichbedeutend.

6.5 REINIGUNG DES KESSELS

Damit die Leistungsfahigkeit des Kessels hoch waal] man die Feuerungskammer und konvektive Karaleéer
halten. In der Feuerungskammer soll man auf diagerfEntfernung der Asche von den Wénden der Fegskammer
besonders aufpassen. Dies soll man mittels dertBiiegte [Kratzblrste] durch die Tur an der Vorderdides Kessels
machen. Die mit der Reinigung des Austauschersuweldnen Arbeiten soll man durch die obere Waschdwiséihren,
und die RuRabséatze soll man vom Kessel nach auBedemAsche aus dem Aschenkasten entfernen. Wéhten
Reinigung des Austauschers soll man auf die Saehieder Mindung des Abgaskanals, der die Abgasdeim
Schornstein abfihrt, achten. Die genaue Reinigweg) Kkessels soll man je 20-60 Tage oder haufigeragh dem
verwendeten Brennstoff und dem Grad der Verschmgtzder Kesseloberflache vornehmen. Die Zeit firselie
Arbeiten betragt ca. 15-30 Minuten je nach der @rd&s Kessels. Im Falle der Stérungen im Verbregspnozess soll
man den Brenner reinigen, indem man die Zuluftl@rdiirchlassig machen soll. Sollte die Situatior siach der
Reinigung nicht andern, soll man die Asche aus Beemnerkorper entfernen. Um den Brennerkdrper inigen, soll
man die Waschluke an der seitlichen Wand des Brenmittels des Schlissels ,13” abschrauben undAthigitze
beseitigen. Die Sauberkeit der Oberflache des Agsteers verbessert wesentlich die Leistungsfahigles Kessels
TECHNISCHE BETRIEBSDOKUMENTATION
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und reduziert den Brennstoffverbrauch. Nach demchAlnss der Heizperiode ist der Kessel genau zugesin alle
Tiren soll man geoffnet lassen und die Schorndiale in die Stellung "geotffnet" einstellen.

Damit die richtige Arbeit des Kessels garantientdwist es empfohlen, die genaue Reinigung desdfesdie Wartung
und die Uberpriifung des Gerétes, die durch daspeasbinal nicht seltener als einmal im Jahr durdhmeh ist,
vorzunehmen.

Service Tel. +48 34 353 50 73

Es ist verboten, die Anlage mit Kaltwasser wahrend der Arbeit des Kessels nachzuftllen.

7. BEDINGUNGEN UND VORAUSSETZUNGEN DES SICHEREN
BETRIEBS

Sicherungen:
Der Kessel ist mit drei Sensoren abgesichert:

« STB sichert vor der Uberschreitung der Temperatur 95° C

« Der Temperatursensor an der Kohlenzufiihrungseistaiert vor dem Anziinden des Brennstoffes im
Behalter (dies betrifft das Steuergerat OGNIK njicht

e Sensor der Temperatur der Heizflissigkeit des&lsss

» Ldscheinrichtung, der sog. ,FEUERWEHRMANN" [,FEUERSIUTZ"] (thermostatischer Ventil)
Wahrend der Arbeit des Kessels und der Zufihrungedtiist es verboten, irgendwelche Werkzeuge,Seielireisen,
Stangen in den Bereich der Arbeit der Einheit esitecken, sowie mit den Handen zu greifen, weil dies
Beschadigung des Kessels und schwere Korpervenigézuverursachen kann.

7.1 VERBRENNUNGSPRODUKTE

Beim Automatikbetrieb des Kessels wird der Breniffistdllig verbrannt, wenn er die Rander des Bresrwgrihrt, und
Asche und der Sinter in den Aschenkasten fallen. Esuerung ist also selbstreinigend, und der Kdssdrf einzig
und allein der Entfernung der Asche einmal pro eibis vier Tagen je nach der Belastung, der Kes$@gund der
Brennstoffqualitdt. Manchmal kann es passierens das Sinterstiick zwischen dem Brenner und der éwasd
stecken bleibt (bei der Verwendung des Brennstaffesschlechter Qualitat), soll man dann es mitdels Schirhakens
in den Aschenkasten stol3en.

7.2 ARBEITSSICHERHEIT BEI DER BEDIENUNG DES KESSELS

bei allen Arbeiten bei der Bedienung des Kessélsrsn die Handschuhe tragen,

die Ruf3- und Aschenentfernung vom Kessel soll neam IStillstand des Kessels ausfuhren,
Ruf3- und Aschenentfernung soll man bei der maxgeéffneten Schornsteinklappe ausfuhren
wahrend der Reinigung des Kessels soll man denefitasisn gut bellften,

den Kontakt zu den heiRen Elementen vermeiden,

beim Aufmachen der Tiren soll man vor dem Offnuegsfer nicht stehen

No o~ DN

die Turen soll man langsam aufmachen.

Den Kessel soll man unbedingt beim ausgeschalteten Brenner flr viele Brennstoffarten reinigen.

TECHNISCHE BETRIEBSDOKUMENTATION
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URSACHEN DER SCHLECHTEN ARBEIT DES KESSELS UND BESHTIGUNG DER

STORUNGEN
STORUNGEN URSACHE SCHLECHTER VORGEHENSWEISE
ARBEIT
. schlechte . En Brennstoff gemaf der

KESSEL ERREICHT DIE *
NENNLEISTUNG NICHT

Brennstoffqualitat

technischen Betriebsdokumentation
Kessels einsetzen

des

falsche Kesselregelung

Einstellungen des Steuergerates

prufen

unzureichender
Schornsteinzug

Durchlassigkeit des Rauchkanal
des Schornsteines prifen

verschmutzte konvektive
Kanale

Austauscher reinigen

keine Druckliftung

im Kesselraum

Die Luftzufuhr in den Kesselraum

ausfuhren

BRENNSTOFF WIRD NICHT

VOLLIG VERBRANNT

falsche Regelung der
Parameter des Steuergerates

Einstellungen des Steuergerates

prifen

falsche Regelung der
Zugblende am Ventilator der
Luftzufuhr

Die Blende des Zuges am
Ventilator der Luftzufuhr regeln

verschmutzte Luftkanale
der Feuerung

Feuerung gemalf der technischen

Betriebsdokumentation reinigen

Brennstoff nicht geman
der technischen
Betriebsdokumentation

Den Brennstoff gemaf der
technischen Betriebsdokumentation
einsetzen

sich mit dem Service in
Verbindung setzen

ZUFUHRUNGSEINHEIT FUHRT
DEN BRENNSTOFF NICHT ZU

kein Brennstoff im
Behélter

Brennstoff nachfillen

die Zufiihrung verriegelt

Gegenstand, der die Zufiihrung
blockiert, entfernen

gebrochene Sicherung de
Zufuihrung

n)

=

Die gebrochene Sicherung
entfernen, prifen, ob die Zufuhrung
nicht blockiert ist, neue Sicherung
montieren

17
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beschadigter
Anlaufkondensator des Motors
des Getriebemotors

. sich mit dem Service in
Verbindung setzen

beschadigtes Relais des
Steuergerates

. sich mit dem Service in
Verbindung setzen

KEINE ANZEIGEN AM
DISPLAY

keine Spannung in der
Speisungsbuchse

Das Vorhanden der Spannung ir
der Speisungsbuchse priifen

N

Schmelzeinsatz der
Sicherung durchgebrannt

Schmelzeinsatz prifen und wen
notig austauschen

Aktivierung der STB -
Sicherung

Ursache der Aktivierung prifen
und Reset des STB — Ausschalters
vornehmen

Beschadigung des
Steuergerates

sich mit dem Service in
Verbindung setzen

UNPROGRAMMIERTES

AUSSCHALTEN DES KESSELS

falsche Einstellungen der
Parameter des Steuergerates

Beschadigung des
Steuergerates

falsche Wahl der
KesselgroRe im Verhdltnis zu
der zu heizenden Flache

Einstellungen des Steuergerates
prufen

sich mit dem Service in
Verbindung setzen

AUSTRITT DER ABGASE AUS

DEM AUSTAUSCHER

gedffnete Turen oder
Putzlécher des Kessels

Prufen, ob die Tlren und die
Putzlécher des Kessels geschlossen s

beschadigte Dichtung de
Kesseltiren

Durchlassigkeit des Rauchkanal
des Schornsteines priifen

unzureichender
Schornsteinzug

Die Luftzufuhr in den Kesselraur
ausfiihren

keine Druckliiftung im
Kesselraum

Austauscher reinigen

verschmutzte konvektive
Kanéle des Kessels

sich mit dem Service in
Verbindung setzen

geschlossene Blende im
Fuchs

Die Blende im Fuchs 6ffnen

falsche Regelung der

ind

Die Position der Tiren regeln un

TECHNISCHE BETRIEBSDOKUMENTATION
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Position der Kesseltiiren

richtig einstellen

gedffnete
Beschickungstiren des
Behalters

der Beschickungstiren prifen

Den Verschluss und die Dichthe

unzureichender
Schornsteinzug

des Schornsteines prifen

Durchlassigkeit des Rauchkanal

AUSTRITT DER ABGASE AUS
DEM BEHALTER

beschadigte Dichtung de
Beschickungstiren des
Behalters

Verbindung setzen

sich mit dem Service in

geschlossene Blende im
Fuchs

Die Blende im Fuchs 6ffnen

verschmutzter oder
undurchlassiger
Luftwiderstandkorper

Kanal des Luftwiderstandkorpers
durchlassig machen

AUSFLUSS DES WASSERS AUS
DEM KESSEL

Schwitzen des Kessels

tiber 57C einstellen

Die Temperatur der Kesselarbei

Undichtheit des
Wasserflansches

Verbindung setzen

sich mit dem Service in

GEFAHREN, DIE INFOLGE FALSCHER NUTZUNG DES KESSELS ENTSTEHEN

—

Ursache der Gefahr

Vorgesehene Folge

Verhitungsweise

Montage des Kessels im geschlosse
System oder nicht gemalf technisch
Betriebsdokumentation

neZerstdrung des Kessels, Explosion
er

Montage des kessaffenen
System und gemalf technischer
Betriebsdokumentation und den

Vorschriften

Undurchlassige oder fehlerhafte
Verbindung des Kessels mit dem
Sammelgefan

Zerstérung des Kessels, Explosion

Kontrolle desrldbes des offenen
Systems der Anlage und Verifizierur

der Richtigkeit der Montage der
Zentralheizungsanlage

g

Einfrieren des Kessel mit der
Zentralheizungsanlage

Zerstoérung des Kessels, Explosion

Die Zentralhgjganlage und das

Ausdehnungsgefall entsprechend

isolieren

Lagerung der leichtbrennbaren un
explosiven Stoffe, z.B. Losungsmitte
Farben

)

Brand, Explosion, Brandwunden,
Vergiftungen, schwere
Kdrperverletzungen, Tod

Entfernung aller leichtbrennbaren
Stoffe aus der Gefahrzone

Geoffnete Tiren oder Putzlécher

Keine Moglichkeit Regelung der
Kesseltemperatur, Mdglichkeit des
Aufkochens des Wassers, Austritt d
Abgase aullerhalb des Kessels — Ge
der Vergiftung, Brand, Tod

Die Kesseltiren und die Putzléche
schlieRen, Vorgehensweise nach d

er technischen Betriebdokumentation
fahr

TECHNISCHE BETRIEBSDOKUMENTATION
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Ursache der Gefahr

Vorgesehene Folge

Verhitungsweise

Heftiges , schnelles Offnen der
Kesseltlren

Gefahr Verbrennung, schwerer
Kdrperverletzungen, des Todes

Den Kessel in den Handschuhen
bedienen, sich tber die Tiren,
Putzlécher nicht beugen

Kein Wasser in der
Zentralheizungsanlage

Zerstérung des Kessels, Brand,
Verbrennung (Brandwunden)

Prifen, ob es das Wasser im
Zentralheizungssystem gibt durch d
Verifizierung der Anzeigen des
Thermometers und den Uberlauf de
Anlage des offenen Systems
kontrollieren

ie

21

keine Liftung im Kesselraum

Austritt des Abgaseeah8lb des
Kessels — Gefahr der Vergiftung,
schwerer Korperverletzungen, des
Todes

Druckliftung im Kesselraum ausfihr
— Vorgehensweise gemal der
technischen Betriebsdokumentatio

Die nicht fristgerechte Reinigung de
Kessels und des Rauchkanals un
keine Wartung des Kessels

s Austritt des Abgase aul3erhalb de

] Kessels — Gefahr der Vergiftung,

schwerer Korperverletzungen, des

Todes, beschleunigte Korrosion de
Kessels

der technischen Betriebsdokumentat
vornehmen
S

5 Die Wartung und die Reinigung gema

ion

Nachfullen der Zentralheizungsanla
wahrend der Arbeit des Kessels

g&erstorung des Kessels — Bruch/ Ri
— Ausfluss des Wassers aus dem
Kessel

sse Die Zentralheizungsanlage beim
Stillstand des Kessels nachftllen

TECHNISCHE BETRIEBSDOKUMENTATION
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8. LAGERUNG UND TRANSPORT DER KESSEL

Die Kessel kénnen in den ungeheizten Raumen, ungednter dem Dach und beliftet, gelagert werdea. {2ssel
soll man in der vertikalen Position befordern. Helobed Absenken des Kessels soll mittels der mesbhen Heber,
z.B. der Gabelstapler [Gabelheber] erfolgen. Ber #mibférderung ist es nicht zulassig, die Seile die

Kesselelemente, wie Tiren, Griffe, Schrauben awféénweil dies einen Unfall oder Beschadigung desdéls

verursachen kann.

9. GARANTIEBEDINGUNGEN

1. Der Hersteller garantiert die einwandfreie Funktaes Zentralheizungskessels Typ MASTER

M — UNI unter Bedingung, dass die Hinweise und BErhpfngen aus der technischen

Betriebsdokumentation, besonders im Bereich dearReter des eingesetzten Brennstoffes, der
Parameter des Schornsteines, der Zufiihrung deprenteenden Menge der Luft, die fur die

Verbrennung notig ist, des Anschlusses des Kesselsdie Zentralheizungsanlage, der

Einstellungen des Steuergerates und der entspmehaiartung und Instandhaltung des Kessels
beachtet werden.

2. Da sie Bedingungen, in welchen der Kessel arbeitesentliche Rolle fur seine Funktion und
Lebensdauer spielen, wird die Garantie nur undchlisglich unter der Bedingung erteilt, dass die
Abnahme der Montage des Kessels an der Heinziastall von dem Herstellervertreter stattfand,
was durch das entsprechende Protokoll nachgewiesete. Der Hersteller weist darauf hin, dass
die fehlerhafte Funktion des Kessels infolge ddscteen Wahl der Leistung des Kessels im
Verhéltnis zu der zu heizenden Flache kein Manged Hessels ist und der Garantie nicht
unterliegt.

TECHNISCHE BETRIEBSDOKUMENTATION
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3. Die Garantiefristen betragen:

- fur die Dichtheit des Austauschers - 36 Monate am dDatum des Einkaufes durch den
Endkunden

- fir den Brenner fir viele Brennstoffarten - 36 M@nab dem Datum des Einkaufes durch den
Endkunden

- fur die AulRenbleche des Kessels — 36 Monate ab Batom des Einkaufes durch den
Endkunden

- fur die Schnecke der Brennstoffzufiihrungseinhe4—Monate ab dem Datum des Einkaufes
durch den Endkunden

- fur das Steuergeréat, den Ventilator, den Getriebeme 24 Monate ab dem Datum des
Einkaufes durch den Endkunden

- fur den Vorratsbehalter fur die Kohle (Perforatienp4 Monate ab dem Datum des Einkaufes
durch den Endkunden

- far Gbrige Elemente — 12 Monate ab dem Datum dekdtifes durch den Endkunden

- Die Garantie umfasst die Elemente nicht, deren afded? auf eine natirliche Art und Weise
erfolgt oder die trotz der entsprechenden Bedientng Funktionseigenschaften verlieren (z.B.
Schrauben, Muttern, Keilsicherung, Dichtungen, Keka Dichtungsschnur, Rost, Gluttiren,
Schamotte - Einlage, Anlaufkondesator, Ebonitsdteny - muttern und Handgriffe,

Schnappverschliisse des Vorratsbehalters, Schuitidsdéschenkastens, Rohrreinigerburste).

- Die Mangelruge ist ausschlie3lich in schriftlicli@rm bei der autorisierten Verkaufsstelle oder
unmittelbar beim Hersteller einzulegebie Reklamationsanmeldung soll auf dem Protokokrib
Anmeldung des Ausfalls des Kessels der Firma HEdisiert werden, das sich in technischer
Betriebsdokumentation auf der Internetseitew.hef.plbefindet.

- Bei der Anmeldung der Beanstandung soll man dgefadien Daten angeben:
«  Nummer des Kessels
« Typ und GrolRe des Kessels
« Art des verwendeten Brennstoffes
« Datum und Ort des Einkaufes
« kurze Beschreibung der Beschadigung oder der teddiien Funktion
« genaue Anschrift und Telefonnummer des Anmelders

* Im Falle der Anmeldung der Reklamation betreffs tilerhaften Verbrennung im Kessel,
(Brennstoff wird nicht vollig verbrannt, Brennstoffird in den Aschenkasten geschuttet) ist der
Anmeldung die Fotokopie des Schornsteinfegerguemshtinbedingt beizulegen, das bestatigt, dass
die Schornsteinleitung alle Anforderungen aus damhnischen Betriebsdokumentation fur die
bestimmte Gro3e des Kessels erfiillt.

* Weise und Frist der Reparatur wird durch die Seafteilung der Firma HEF festgelegt.

» Der Hersteller verpflichtet sich, die kostenloserdbdiereparatur selbstandig oder mit Hilfe
seines autorisierten Vertreters vorzunehmen. Binnbh Tagen ab dem Erhalt der
Reklamationsanmeldung wird die Firma HEF die entiggilFrist der Ausfihrung der Reparatur
festlegen.

» Der Hersteller behélt sich es vor, dass in denetiren Fallen das beschadigte Element an den
Ort des Einkaufes oder an den Sitzort des Garatierg zugestellt werden soll. In einem solchen
Fall beginnt die Frist der Garantiereparatur mitdastellung des beschadigten Elementes.
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» Dem Benutzer steht das Recht zum Austausch derdémimeit des Kessels (das minimale, die
Funktionsfahigkeit des Kessels wieder herstelleBiament, das der Garantie unterliegt), wenn
diese Einheit trotz der dreimaligen Reparatur deménte der Einheit fehlerhafte Funktion bei der
Beriicksichtigung aller Anforderungen aus der testimen Betriebsdokumentation aufweist.

* In den Fallen, wenn die Kosten der Beférderung alesgebauten Teiles und seiner Lieferung
nach der Reparatur im Vergleich zum Wert des nélerntes gréRer werden, sieht der Hersteller
die Moglichkeit vor, den regenerierten Teil oderezi neuen Teil anstatt der Reparatur anzubauen.
In diesem Fall wird die Garantiedauer fur dieseil mieht verlangert. Dies betrifft die Situation
nicht, wenn das fehlerhafte Element nicht repavientden kann.

» Sollte das Service HEF unbegrindet oder wegen dé@nden, die sich aus der Nichterfullung
der Bedingungen aus der technischen Betriebsdokiaiem ergeben, beauftragt werden, tragt der
Benutzer des Kessels die Kosten.

« Die Reparatur des Kessels, die Anderung seiner tkickion oder der Isolierung, die wahrend
der Garantiedauer vom Benutzer oder von andereefugien Personen vorgenommen werden,
bringen das Erldschen der Garantie als Folge it si

» Alle Beschadigungen, die infolge der fehlerhafteedidnung, der fehlerhaften Aufbewahrung,
Lagerung, der fehlerhaften Wartung, die die Empfieéen der technischen Betriebsdokumentation
nicht erflllt, sowie wegen anderer Ursachen aus dieht seitens des Herstellers liegenden
Grinden entstehen, bringen das Erldschen der GaadstFolge mit sich.

» Verlust der Garantie bewirken die Montage des Kessa die Installation durch das
Einschweil3en (nichtlésbare Verbindung), sowie desdhluss des Kessels an den Schornstein, der
die technischen Bedingungen und Voraussetzungdaritechnischen Betriebsdokumentation nicht
erfullt.

* In der Situation, wenn der Kessel im Kesselraungestkllt wurde, in dem es bei Bedarf nicht
maoglich ist, den Kessel auszutauschen, ohne irfEldimente des Gebaudes einzugreifen, und den
Brenner mit der Zuflihrungseinheit des Kessels nusheérauszunehmen, ist dann der Kunde — bei
Bedarf — verpflichtet, die Durchfiihrung dieser Atbe auf eigene Kosten und mit eigenen Kraften
zu ermoglichen.

 Zum zwecke der richtigen Nutzung des Kessels einipfieler Hersteller die genaue
Vertrautmachung mit der technischen Betriebsdokuatiem des Kessels.

» Die Garantiekarte ist die einzige Grundlage furAlisfihrung der Garantiereparatur.
» Der Hersteller erstellt keine Duplikate der Garakeite.
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10. AUSRUSTUNG DES KESSELS

Elektrosteuergerat mit Anweisung 1 Stick

Ablassventil 1 Stlck

Rohrreiniger 1 Stick

Aschenkasten 1 Stick

Zufuhrungseinheit mit Ful3 1 Stick

Rad zum Aufrihren 1 Stick

Ort und Datum leserliche Unterschrift des Empféangers leserliche Unterschrift des Ausgebers

24
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GARANTIEKARTE
far den Zentralheizungskessel Typ MASTER M UNI
mit Leistung von ........... kwW
Baujahr des Kessels ...........ccoevieviienennn, Nummer des Kessels .......ccccvvvvii e,
""""" Stempel der Herstellers
Typ des Steuergerates .............cceveevnnnn. Nummer des Steuergerates .................cc.oe..n.
Typ des Ventilators ..............ccovvevennen. Nummer des Ventilators ...................cvne ..
Typ des Getriebemotors ...................... Nummer des Getriebemotors ......................
Verkaufsdatum (Eintragung des Verkautfers) Stempel und Unterschrift des Verkaufers
Datum der Montage (Eintragung des Installateurs) Stempel und Unterschrift des Installateurs

EINTRAGUNGEN BETREFFS DER GARANTIEREPARATUREN

25
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ABNAHMEPROTOKOLL
FUR DEN WASSERKESSEL AUS STAHL
ZENTRALHEIZUNGSKESSEL

TYP MASTER M UNI

mit Leistung von

Nummer

Ich habe die nachstehend genannten Untergruppe&maiygnen:

Ventilator
Zufiihrungseinheit mit Ful
Behalter mit Dichtung
Deflektor mit Haken
Brennerblende
Aschenkasten

Rohrreiniger

Ablassventil 1/2”

Reduktion 14/, ; %,/M, ; 2F1, *
VerschluRpfropfen 19, ; 2*

* - je nach der Leistung des Kessels

Hiermit bestatige ich die Abnahme des Zentralhgggliessels und aller Teilen, die oben im Protoketiapnt werden.

Hiermit bestatige ich, dass ich mich mit der Q@alitnd dem technischen Zustand vertraut gemaciet twadb ich keine
Bedenken anmelde.

Ort und Datum

Empfanger

Ort und Datum

die Ubergebende Person

WYTWORNIA KOTLOW GRZEWCZYCH
LUCYNA FORYTA RURANSKA
ul. Oleska 104, 42 — 700 Lubliniec
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ERGANZUNG:
Unterschiede gegeniber der Grundversion

MASTER — M UNI mit Autoreverse
und der Quadratzufihrungseinheit

VERWENDETE BRENNSTOFFE
- Holzhackschnitzel

Holzhackschnitzel sind 6kologischer, sparsamer Bssa- Brennstoff, der aus den Holzabféallen
und dem Anbau von Energiepflanzen produziert wiBle Rohstoffe zur Produktion von
Holzhackschnitzel sind vor allem Abfélle aus deg&aund Forstindustrie. Ihre Qualitat und ihr
Heizwert hangen von der Herkunft und der LageruegRlohstoffes ab.

Holzhackschnitzel sind zerkleinertes Holz in Foren Kleinen Klétzchen 5 — 50 mm lang, 10 — 20
mm breit und 2 — 8 mm dick, in charakteristisch@oRbus — Form. Fir Holzhackschnitzel liegt
die Kdrnung im Bereich von 5 bis 100 mm.

Durch das Holzzerkleinern fir Holzhackschnitzel &ém wir den Verbrennungsprozess
automatisieren. Der Heizwert der Holzhackschnibegtagt 10 — 16 MJ/kg (durchschnittlich wird
13 MJ/kg angenommen), Feuchtigkeitsgehalt 20-60%n(wsie von Sagewerken produziert
werden, betrdgt das Wassergehalt 40 — 50%; Holskchokzel aus Waldern 30%), und
Aschengehalt, den eventuelle Verschmutzung min8iteiErde und Sand vergrél3ert, betragt von
0,6 bis 1,5% der trockenen Masse.

Holzhackschnitzel sind hervorragender Brennstoffkéssel. Nachteil dieses Brennstoffes ist die
groBe Empfindlichkeit auf die Anderungen der Luftfbtigkeit und auf Pilzkrankheiten.
Holzhackschnitzel, die lange gelagert werden,awlind zu aufgerihrt werden.

Rohstoff zur Produktion der Holzhackschnitzel kamuth Holz von niedriger Qualitat (Holz mit
Rinde, mit Blattern und Energiepflanzen, wie z.Bei#é¢). Die Verschmutzungen von Erde sind
nicht zulassig, weil diese die Stérungen im Verbremgsprozess und die Sinterbildung verursachen
kénnen.

FUR RICHTIGE ARBEIT DES KESSELS SOLL DIE FEUCHTIGKE IT DER
HOLZHACKSCHNITZEL 10 - 15 % BETRAGEN.

TECHNISCHE BESCHREIBUNG

Das Brennstoffzufihrungssystem — lokalisiert urdem Vorratsbehalter. Es besteht aus dem
Getriebemotor (beim Einsatz von Autoreverse), das @ufihrungssystem antreibt, den
Brennstoff in die Feuerung einfuhrt (Zufuhrungsraohit Quadratquerschnitt 100 x 100) und
dem Bellftungsventilator, der fir die Zufuhr demb&/erbrennungsprozess nétigen Luft sorgt.
Steuerung Carbo Control 300 - dieses System Ubbtwhe einwandfreie Arbeit des Kessels
durch das Steuern der Arbeit des Zufiihrungssystdess Ventilators, der Heizpumpe und der
Warmwasserpumpe
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